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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO (UE) 2018/219 DO CONSELHO
de 23 de janeiro de 2018

relativa a celebracio do Acordo entre a Unido Europeia e a Confederacio Suica sobre a ligagio dos
respetivos regimes de comércio de licencas de emissio de gases com efeito de estufa

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 192.°, n° 1, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, segundo pardgrafo, alinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Tendo em conta a aprovagdo do Parlamento Europeu ('),
Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com a Decisio (UE) 2017/2240 do Conselho (3, o Acordo entre a Unido Europeia e
a Confederacio Suica sobre a ligagdo dos respetivos regimes de comércio de licencas de emissdo de gases com
efeito de estufa (o «Acordo») foi assinado em 23 de novembro de 2017, sob reserva da sua celebragdo em data
posterior.

(2)  Os sistemas de limitagdo e comércio de emissdes sdo instrumentos politicos que reduzem as emissdes de gases
com efeito de estufa de forma eficaz em termos de custos. Prevé-se que a ligacdo de sistemas de limitacio e
comércio de emissdes conduza a uma atribui¢gdo de preco ao carbono mais abrangente, proporcionando um
maior niimero de possibilidades de redugdo e melhorando a relacio custo-eficicia do comércio de licencas de
emissdo. O desenvolvimento de um mercado do carbono internacional que funcione corretamente, por meio de
uma ligagdo ascendente de regimes de comércio de licencas de emissdo («RCLE»), constitui um objetivo politico
a longo prazo da Unido e da comunidade internacional, nomeadamente como forma de alcancar os objetivos
climaticos, incluindo no dmbito do Acordo de Paris sobre alteracdes climdticas.

(3) O acordo devera ser aprovado.

(4)  E essencial que a aviagio seja abrangida pelo RCLE suico, a fim de ligar o RCLE suico com o RCLE da
Unido. Embora o RCLE suico ainda ndo abranja a aviagdo, a Confederacdo Suica estd a trabalhar no sentido de
alargar o seu RCLE a aviagdo. O Acordo nio deverd entrar em vigor enquanto nio se tenham adotado as regras
exigidas e o anexo I, Parte B, do Acordo ndo tenha sido alterado para fazer referéncia a essas regras,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

E aprovado, em nome da Unido, o Acordo entre a Unido Europeia e a Confederagio Suiga sobre a ligagdo dos respetivos
regimes de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa (°).

(") Aprovagdo de 12 de dezembro de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(*) Decisdo (UE) 2017/2240 do Conselho, de 10 de novembro de 2017, relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo proviséria do
Acordo entre a Unido Europeia e a Confederagdo Suica sobre a ligacdo dos respetivos regimes de comércio de licengas de emissdo de
gases com efeito de estufa JO L 322de 7.12.2017, p. 1).

(}) O Acordo foi publicadonoJO L 322 de 7.12.2017, p. 3, conjuntamente com a decisdo relativa a sua assinatura.
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Artigo 2.0

1. O presidente do Conselho designa a(s) pessoa(s) com poderes para proceder, em nome da Unido, a troca dos
instrumentos de ratificagdo ou aprovacgdo previstos no artigo 21.° do Acordo, a fim de expressar o consentimento da
Unido em ficar vinculada pelo Acordo ().

2. O instrumento de aprovacdo da Unido s6 serd notificado quando na Confederagdo Suica tenham entrado em vigor
as regras que alargam o seu RCLE a aviagdo e quando o anexo I, Parte B, do Acordo tiver sido alterado em
conformidade.

Artigo 3.0

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 23 de janeiro de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
V. GORANOV

(") A data de entrada em vigor do Acordo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia por intermédio do Secretariado-Geral do Conselho.
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2018/220 DA COMISSAO
de 9 de fevereiro de 2018

relativo a classificagio de determinadas mercadorias na Nomenclatura Combinada

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013,
que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido ('), nomeadamente o artigo 57.°, n.° 4, e o artigo 58., n.° 2,

Considerando o seguinte:

(I) A fim de assegurar a aplicagdo uniforme da Nomenclatura Combinada anexa ao Regulamento (CEE) n.> 2658/87
do Conselho (3), importa adotar disposi¢des relativas a classificagdo das mercadorias que figuram no anexo do
presente regulamento.

(2) O Regulamento (CEE) n.> 2658/87 fixa as regras gerais para a interpretacio da Nomenclatura Combinada. Essas
regras aplicam-se igualmente a qualquer outra nomenclatura que retome a Nomenclatura Combinada total ou
parcialmente ou acrescentando-lhe eventualmente subdivisdes, e que esteja estabelecida por disposicdes
especificas da Unido, com vista a aplicacdo de medidas pautais ou outras relativas ao comércio de mercadorias.

(3)  Em aplicagdo das referidas regras gerais, as mercadorias descritas na coluna 1 do quadro que figura no anexo
devem ser classificadas nos cédigos NC correspondentes, indicados na coluna 2, por forca dos fundamentos
estabelecidos na coluna 3 do referido quadro.

(4) E oportuno que as informacdes pautais vinculativas emitidas em relacdo as mercadorias em causa no presente
regulamento e que ndo estejam em conformidade com o disposto no presente regulamento possam continuar
a ser invocadas pelos seus titulares, durante um determinado periodo, em conformidade com o artigo 34.°, n.° 9,
do Regulamento (UE) n.> 952/2013. Esse periodo deve ser de trés meses.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité do Cédigo
Aduaneiro,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

As mercadorias descritas na coluna 1 do quadro em anexo devem ser classificadas na Nomenclatura Combinada nos
c6digos NC correspondentes, indicados na coluna 2 do referido quadro.

Artigo 2.0

As informacdes pautais vinculativas que nio estejam em conformidade com o disposto no presente regulamento podem
continuar a ser invocadas, em conformidade com o artigo 34.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.c 952/2013, por um
periodo de trés meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.

(") JOL269de10.10.2013, p. 1.
(*) Regulamento (CEE) n.> 265887 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).



L 43/4 Jornal Oficial da Unido Europeia 16.2.2018

Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de fevereiro de 2018.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Stephen QUEST
Diretor-Geral

Direcdo-Geral da Fiscalidade e da Unido Aduaneira



16.2.2018

L 43/5

Descri¢do das mercadorias

(Codigo NC)

Jornal Oficial da Unido Europeia
ANEXO
Classificacao

Fundamentos

1

(2)

G)

Um aparelho mecanico (denominado «espa-
lhador manual») constituido por uma estru-
tura de ago, um reservatdrio de pldstico com
um revestimento de lona de um volume de,
aproximadamente, 60 litros, um espalhador
rotativo na parte inferior e duas rodas com
pneus.

E concebido para a distribuicio (espalhamen-
to/dispersdo por rotagdo) de adubos (fertili-
zantes), areia, sementes, sal, etc. O volume de
distribui¢do pode ser ajustado pelo manipulo.
O aparelho é adequado para a manutenc¢do
regular de grandes dreas.

Ver imagem (*).

8424 89 70

A classificagdo é determinada pelas disposicoes das Re-
gras Gerais 1, 3 ¢) e 6 para a interpretacio da Nomen-
clatura Combinada, pela Nota 2 do Capitulo 84 e pelos
descritivos dos codigos NC 8424, 842489 e
8424 89 70.

O aparelho ¢ suscetivel de se incluir na descri¢io da
posi¢do 8424 (dispersdo de areia e sal) e na descricdo
da posicdo 8432 (distribuidor de adubos (fertilizantes) e
semeador). Ndo pode classificar-se de acordo com
a Nota 3 da Seccdo XVI, uma vez que nio desempenha
uma funcdo principal. Em conformidade com a Nota 2
do Capitulo 84, um aparelho suscetivel de se incluir
nas posi¢des 8401 a 8424 e, simultaneamente, nas
posicdes 8425 a 8480, classifica-se nas posi¢des 8401
a 8424, conforme o caso (neste caso, na posicdo 8424).

O aparelho pode ser utilizado quer como aparelho para
agricultura ou horticultura da subposi¢io 8424 82,
quer como outros aparelhos da subposicio 8424 89.
Dadas as suas caracteristicas, nenhuma destas funcdes é
considerada como a funcdo principal do aparelho na
ace¢do da Nota 3 da Seccio XVI e nenhuma das duas
subposicdes é considerada como tendo uma descricdo
mais especifica. Por conseguinte, o aparelho classifica-se
na subposicdo situada em dltimo lugar na ordem nu-
mérica.

O aparelho classifica-se, portanto, no cddigo
NC 8424 89 70, como outros aparelhos mecénicos
para projetar, dispersar ou pulverizar liquidos ou pds.

(*) A imagem destina-se a fins meramente informativos.
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REGULAMENTO (UE) 2018/221 DA COMISSAO
de 15 de fevereiro de 2018

que altera o Regulamento (CE) n° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho e
o Regulamento (CE) n.c 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita ao
laboratério de referéncia da Unido Europeia para as encefalopatias espongiformes transmissiveis

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que
estabelece regras para a prevengdo, o controlo e a erradicagdo de determinadas encefalopatias espongiformes transmis-
siveis (1), nomeadamente o artigo 23.°-A, alinea m),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004,
relativo aos controlos oficiais realizados para assegurar a verificacdo do cumprimento da legislacio relativa aos
alimentos para animais e aos géneros alimenticios e das normas relativas a satide e ao bem-estar dos animais (%),
nomeadamente o artigo 32.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.c 882/2004 define, em termos globais, as tarefas, as responsabilidades e os requisitos
relativos aos laboratdrios de referéncia da Unido Europeia (UE) no dominio dos géneros alimenticios e dos
alimentos para animais, bem como da sadde animal. Os laboratérios de referéncia da UE designados sdo
enumerados no anexo VII do referido regulamento, nomeadamente o laboratdrio responsdvel pelas encefalopatias
espongiformes transmissiveis (EET).

(2) O Regulamento (CE) n.° 999/2001 estabelece o laboratério de referéncia da UE para as EET e as suas fungdes
especificas.

(3) A designagio do laboratério de referéncia da UE para as EET, situado atualmente no Reino Unido, cessa em
31 de dezembro de 2018, em consequéncia da notificacdo efetuada pelo Reino Unido em conformidade com
o artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia.

(4)  E necessdrio continuar a ter um laboratério de referéncia da UE para as EET a fim de assegurar a elevada
qualidade e fiabilidade das técnicas de diagndstico das EET, bem como a sua aplicagio uniforme em toda
a Unido. Por conseguinte, em 29 de maio de 2017, a Comissio lancou um convite a apresentagio de
candidaturas, com vista a selecionar e designar um laboratério de referéncia da UE para as EET. Apds a conclusio
do processo de selecdo, o consorcio selecionado formado pelo Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte
Liguria e Valle d’Aosta (IZSPLVA) e o Istituto Superiore di Sanita (ISS), liderado pelo primeiro, deve ser designado
como laboratdrio de referéncia da UE para as EET.

(5)  Por conseguinte, é conveniente alterar o Regulamento (CE) n.> 999/2001 e o Regulamento (CE) n.c 882/2004 em
conformidade.

(6) A fim de evitar qualquer perturbagio das atividades do laboratério de referéncia da UE para as EET e para
permitir que o laboratdrio recentemente designado disponha de tempo suficiente para se tornar plenamente
operacional, é conveniente que as medidas previstas no presente regulamento sejam aplicdveis a partir de
1 de janeiro de 2019.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

No capitulo B do anexo X do Regulamento (CE) n.° 999/2001, o ponto 1 passa a ter a seguinte redagdo:
«1. O laboratério de referéncia da UE para as EET é o consdrcio entre o Istituto Zooprofilattico Sperimentale del

Piemonte Liguria e Valle d’Aosta (IZSPLVA) e o Istituto Superiore di Sanita (ISS), liderado pelo IZSPLVA:
Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte, Liguria e Valle d’Aosta (IZSPLVA)
Via Bologna 148
10154 Torino
Itélia

() JOL147 de 31.5.2001, p. 1.

() JOL 165 de 30.4.2004, p. 1.
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Istituto Superiore di Sanita (ISS)
Viale Regina Elena 299
00161 Roma
Itélian.
Artigo 2.°
Na parte I do anexo VII do Regulamento (CE) n.> 882/2004, o ponto 13 passa a ter a seguinte redagio:

«13. Laboratério de referéncia da UE no dominio das encefalopatias espongiformes transmissiveis (EET)

O laboratdrio referido no ponto 1 do capitulo B do anexo X do Regulamento (CE) n.> 999/2001».

Artigo 3.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2019.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO (UE) 2018/222 DA COMISSAO
de 15 de fevereiro de 2018

que altera o anexo VII do Regulamento (CE) n.c 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho
no que diz respeito ao laboratério de referéncia da Unido Europeia no dominio do controlo das
contaminacdes bacterianas e virais dos moluscos bivalves

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.o 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004,
relativo aos controlos oficiais realizados para assegurar a verificagio do cumprimento da legislagdo relativa aos
alimentos para animais e aos géneros alimenticios e das normas relativas a saide e ao bem-estar dos animais (!,
nomeadamente o artigo 32.°, 0. 5 e 6,

Considerando o seguinte:

(1)

(6)

O Regulamento (CE) n.° 882/2004 define, em termos globais, as tarefas e os requisitos relativos aos laboratérios
de referéncia da Unido Europeia (daboratérios de referéncia da UE») no dominio dos géneros alimenticios e dos
alimentos para animais, bem como da sadde animal. Os laboratérios de referéncia da UE designados sio
enumerados no anexo VII do referido regulamento, incluindo o laboratério responsivel pelo controlo das
contaminagdes bacterianas e virais dos moluscos bivalves.

A designagdo do laboratério de referéncia da UE no dominio do controlo das contaminagdes bacterianas e virais
dos moluscos bivalves, situado no Reino Unido, cessa em 31 de dezembro de 2018, em consequéncia da
notificagdo efetuada pelo Reino Unido em conformidade com o artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia.

Uma vez que a Salmonella, a Escherichia coli e os virus representam os principais riscos de origem alimentar nos
moluscos bivalves, os laboratérios de referéncia da UE para a andlise e os testes de zoonoses (salmonelas),
o laboratério de referéncia da UE para a Escherichia coli, incluindo a E. coli verotoxinogénica (VTEC), e
o laboratério de referéncia da UE para os virus de origem alimentar deverdo efetuar os exames analiticos para
a detecdo de salmonelas, E. coli e virus, respetivamente, que foram até agora realizados pelo laboratério de
referéncia da UE no dominio do controlo das contaminagdes bacterianas e virais dos moluscos bivalves. O
laboratério de referéncia da UE no dominio da vigilincia das biotoxinas marinhas deve assumir as atividades
relacionadas com a classificacio e o controlo das dreas de producio de moluscos bivalves. Consequentemente,
deixa de ser necessirio um laboratério de referéncia da UE no dominio do controlo das contaminacdes
bacterianas e virais dos moluscos bivalves, pelo que este deve ser retirado da lista no anexo VII do Regulamento
(CE) n.o 882/2004.

Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.© 882/2004 deve ser alterado em conformidade.
A fim de evitar qualquer perturbacio das atividades atualmente efetuadas pelo laboratério de referéncia da UE no
dominio do controlo das contaminagdes bacterianas e virais dos moluscos bivalves, as medidas previstas no

presente regulamento devem aplicar-se a partir de 1 de janeiro de 2019.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

No anexo VII, parte I, do Regulamento (CE) n.c 882/2004, é suprimido o ponto 4.

Artigo 2.0

Os laboratérios de referéncia da UE para a andlise e os testes de zoonoses (salmonelas), o laboratério de referéncia da UE
para a Escherichia coli, incluindo a E. coli verotoxinogénica (VTEC), e o laboratério de referéncia da UE para os virus de
origem alimentar assumirdo as atividades efetuadas até agora pelo laboratério de referéncia da UE no dominio do
controlo das contaminag¢des bacterianas e virais dos moluscos bivalves, no que diz respeito aos exames analiticos para
a detegdo de salmonelas, E. coli e virus, respetivamente.

() JOL 165 de 30.4.2004, p. 1.
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O laboratério de referéncia da UE no dominio da vigilancia das biotoxinas marinhas assumird as atividades relacionadas
com a classificacdo e o controlo das dreas de produgdo de moluscos bivalves.

Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2019.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2018/223 DA COMISSAO
de 15 de fevereiro de 2018

que altera o Regulamento (CE) n.° 314/2004 do Conselho relativo a certas medidas restritivas
respeitantes ao Zimbabué

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 314/2004 do Conselho, de 19 de fevereiro de 2004, relativo a certas medidas
restritivas respeitantes ao Zimbabué ('), nomeadamente o artigo 11.°, alinea b),

Considerando o seguinte:

(1) O anexo III do Regulamento (CE) n° 314/2004 contém a lista das pessoas e entidades abrangidas pelo
congelamento de fundos e de recursos econémicos previsto nesse regulamento.

(2) A Decisdo 2011/101/PESC do Conselho (?) identifica as pessoas singulares e coletivas a quem sdo aplicaveis as
restrigdes, tal como previsto no artigo 5.° desta decisdo, e o Regulamento (CE) n.c 314/2004 dd execugdo a esta
decisio, na medida em que se revela necessdria uma agdo a nivel da Unido.

(3)  Em 15 de fevereiro de 2018, o Conselho decidiu atualizar a entrada relativamente a uma pessoa no anexo da
Decisio 2011/101/PESC, que enumera as pessoas e entidades as quais se devem aplicar restricdes. Esta pessoa
designada foi identificada pelo Conselho como antigo Presidente do Zimbabué, responsivel por agdes que
atentam gravemente contra a democracia, o respeito pelos direitos humanos e o Estado de direito.

(4) O anexo Il do Regulamento (CE) n.> 314/2004 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo IIl do Regulamento (CE) n.c 314/2004 ¢ alterado de acordo com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Chefe do Servigo dos Instrumentos de Politica Externa

(!) JOL 55 de 24.2.2004, p. 1.
(*) Decisdo 2011/101/PESC do Consclho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a medidas restritivas contra o Zimbabué (JO L 42 de
16.2.2011, p. 6).
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ANEXO

O anexo IIT do Regulamento (CE) n.> 314/2004 ¢ alterado do seguinte modo:

Na seccdo «I. Pessoas», a entrada referente a pessoa singular a seguir indicada:

Nome (e eventuais nomes por que ¢
conhecido)

Elementos de identificacio

Motivos para a inclusdo na lista

«1) Mugabe, Robert Gabriel

Presidente, nascido em 21.2.1924;
n.° do passaporte: AD001095

Chefe de Governo e responsivel por acdes
que atentam gravemente contra a democracia,
o respeito pelos direitos humanos e o Estado
de direito.»

é substituida pela seguinte entrada:

Nome (e eventuais nomes por que é
conhecido)

Elementos de identificagdo

Motivos para a inclusdo na lista

«1) Mugabe, Robert Gabriel

Nascido em 21.2.1924; n.° do
passaporte: AD001095

Antigo Presidente e responsdvel por agdes
que atentam gravemente contra a democracia,
o respeito pelos direitos humanos e o Estado
de direito.»
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2018/224 DO CONSELHO
de 15 de fevereiro de 2018

que altera a Decisdo 2011/101/PESC relativa a medidas restritivas contra o Zimbabué

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:

(1) Em 15 de fevereiro de 2011, o Conselho adotou a Decisio 2011/101/PESC relativa a medidas restritivas contra
0 Zimbabué (*).

(2) O Conselho reexaminou a Decisdo 2011/101/PESC tendo em conta a evolucio politica no Zimbabué. Atendendo
ao nimero e a importancia das incertezas que caracterizam a atual transicio na sequéncia da mudanga de
lideranca ocorrida em dezembro de 2017, o Conselho considera que as medidas restritivas deverdo manter-se em
vigor até que a situagdo se torne mais clara.

(3)  As medidas restritivas contra o Zimbabué deverdo, pois, ser prorrogadas até 20 de fevereiro de 2019.
O Conselho deverd manter as medidas restritivas sob reexame permanente a luz da evolucdo politica e de
seguranga no Zimbabué.

(4)  As medidas restritivas deverdo continuar a ser aplicadas as sete pessoas e a entidade que constam da lista no
anexo I da Decisio 2011/101/PESC. A suspensdo das medidas restritivas deverd ser renovada relativamente as
cinco pessoas que constam da lista no anexo II da Decisdo 2011/101/PESC.

(5)  Por conseguinte, a Decisdo 2011/101/PESC devera ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O artigo 10.° da Decisdo 2011/101/PESC passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 10.°

1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.
2. A presente decisdo ¢é aplicavel até 20 de fevereiro de 2019.

3. As medidas a que se referem o artigo 4.5, n.° 1, e o artigo 5.2, n.* 1 e 2, na medida em que se apliquem as
pessoas que constam da lista no anexo II, ficam suspensas até 20 de fevereiro de 2019.

4. A presente decisdo fica sujeita a reexame permanente e ¢ renovada ou alterada, conforme adequado, caso
o Conselho considere que os seus objetivos ndo foram atingidos.».

(") Decisdo 2011/101/PESC do Consclho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a medidas restritivas contra o Zimbabué (JO L 42 de
16.2.2011, p. 6).
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Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
K. VALCHEV
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DECISAO (PESC) 2018/225 DO CONSELHO
de 15 de fevereiro de 2018

que altera a Decisdo (PESC) 2017/346 que prorroga o mandato do Representante Especial da Unido
Europeia para os Direitos Humanos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 33.0 e o artigo 31.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 25 de julho de 2012, o Conselho adotou a Decisdo 2012/440/PESC ('), que nomeia Stavros LAMBRINIDIS
Representante Especial da Unido Europeia (REUE) para os Direitos Humanos.

(2)  Em 27 de fevereiro de 2017, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2017/346 (3, que prorroga o mandato do
Representante Especial da Unido Europeia para os Direitos Humanos. O mandato do REUE caduca em
28 de fevereiro de 2019.

(3) A Decisio (PESC) 2017/346 estabeleceu o montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a0 mandato do REUE no periodo compreendido entre 1 de mar¢o de 2017 e 28 de fevereiro de 2018.
Deve ser estabelecido um novo montante de referéncia financeira para o periodo compreendido entre 1 de margo
de 2018 e 28 de fevereiro de 2019.

(4)  Por conseguinte, a Decisdo (PESC) 2017/346 deverd ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Ao artigo 5., n.° 1, da Decisdo (PESC) 2017/346 ¢é aditado o seguinte pardgrafo:

«O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relativas a0 mandato do REUE para o periodo
compreendido entre 1 de margo de 2018 e 28 de fevereiro de 2019 ¢é de 894 178 EUR.».
Artigo 2.0

A presente decisio entra em vigor na data da sua adogdo. E aplicdvel a partir de 1 de margo de 2018.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
K. VALCHEV

(") Decisdo 2012/440/PESC do Conselho, de 25 de julho de 2012, que nomeia o Representante Especial da Unido Europeia para os Direitos
Humanos (JO L 200 de 27.7.2012, p. 21).

(%) Decisdo (PESC) 2017/346 do Conselho, de 27 de fevereiro de 2017, que prorroga o mandato do Representante Especial da Unido
Europeia para os Direitos Humanos (JO L 50 de 28.2.2017, p. 66).
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DECISAO (PESC) 2018/226 DO CONSELHO
de 15 de fevereiro de 2018

que altera a Decisio 2012/389/PESC sobre a Missdo da Unido Europeia de Reforco das Capacidades
na Somalia (EUCAP Somalia)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, o artigo 42.°, n.° 4, e o artigo 43.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)~ Em 16 de julho de 2012, o Conselho adotou a Decisdo 2012/389/PESC (') sobre a Missdo da Unido Europeia de
Refor¢o das Capacidades Navais Regionais no Corno de Africa (EUCAP NESTOR).

(2) Em 12 de dezembro de 2016, o Conselho adotou a Decisio (PESC) 2016/2240 (3 que altera a Decisdo
2012/389/PESC. O nome da missdo foi alterado para EUCAP Somdlia, o seu mandato foi prorrogado até
31 de dezembro de 2018 e o periodo abrangido pelo montante de referéncia financeira correspondente foi
prorrogado até 28 de fevereiro de 2017.

(3) Em 27 de fevereiro de 2017, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2017349 (}) que altera a Decisdo
2012/389/PESC e prevé um montante de referéncia financeira para o periodo compreendido entre 1 de marco
de 2017 e 28 de fevereiro de 2018.

(4) A Decisdo 2012/389/PESC deverd ser alterada a fim de prever o montante de referéncia financeira para o periodo
compreendido entre 1 de margo de 2018 e 31 de dezembro de 2018,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Ao artigo 13., n.° 1, da Decisdo 2012/389/PESC é aditado o seguinte pardgrafo:

«O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relacionadas com a EUCAP Somdlia durante
o periodo compreendido entre 1 de marco de 2018 e 31 de dezembro de 2018 é de 27 335 900 EUR.».

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
K. VALCHEV

(") Decisio 2012/389/PESC do Conselho, de 16 de julho de 2012, sobre a Missdo da Unido Europeia de Refor¢o das Capacidades na
Somalia (EUCAP Somélia) (O L 187 de 17.7.2012, p. 40).

(*) Decisdo (PESC) 2016/2240 do Conselho, de 12 de dezembro de 2016, que altera a Decisdo 2012/389/PESC sobre a Missdo da Unido
Europeia de Reforgo das Capacidades Navais Regionais no Corno de Africa (EUCAP NESTOR) (JO L 337 de 13.12.2016, p. 18).

(*) Decisdo (PESC) 2017/349 do Conselho, de 27 de fevereiro de 2017, que altera a Decisdo 2012/389/PESC sobre a Missdo da Unido
Europeia de Reforgo das Capacidades na Somdlia (EUCAP Somdlia) (JO L 50 de 28.2.2017, p. 80).
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DECISAO DE EXECUCAO (PESC) 2018/227 DO CONSELHO
de 15 de fevereiro de 2018

que dd execucgdo a Decisdo 2011/101/PESC relativa a medidas restritivas contra o Zimbabué

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 31.°, n.° 2,

Tendo em conta a Decisio 2011/101/PESC do Conselh, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a medidas restritivas contra
o Zimbabué ('), nomeadamente o artigo 6.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1) Em 15 de fevereiro de 2011, o Conselho adotou a Decisio 2011/101/PESC.

(2) A entrada respeitante a uma pessoa que consta do anexo I da Decisdo 2011/101/PESC devera ser atualizada.

(3)  Por conseguinte, a Decisdo 2011/101/PESC devera ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo I da Decisdo 2011/101/PESC ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de fevereiro de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
K. VALCHEV

(') JOL42de16.2.2011, p. 6.
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ANEXO

A entrada referente a pessoa a seguir indicada, constante do anexo I da Decisdo 2011/101/PESC, é substituida pela

seguinte:
Nome (event. também Elementos de identificagdo Motivos para a designagdo
conhecido por - t.c.p.)
«1. | Mugabe, Robert Gabriel | Nascido em 21.2.1924 Antigo presidente e responsdvel por agdes que atentam

Passaporte n.0 AD001095 gravemente contra a democracia, o respeito pelos direitos
’ humanos e o Estado de direito.».
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DECISAO (UE) 2018/228 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 13 fevereiro de 2018

que altera a Decisdo (UE) 2017/936 que designa chefes dos servicos para a adocio de decisdes
delegadas relativas a adequagio e idoneidade (BCE/[2018/6)

A COMISSAO EXECUTIVA DO BANCO CENTRAL EUROPEU,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente
o artigo 11.°-6,

Tendo em conta a Decisdo (UE) 2017/933 do Banco Central Europeu, de 16 de novembro de 2016, sobre o quadro
geral de delegagio de poderes de decisdo para a ado¢do de instrumentos juridicos relativos as atribui¢des de supervisio
(BCE[2017/40) ('), nomeadamente os artigos 4.° e 5.2,

Tendo em conta a Decisdo (UE) 2017/935 do Banco Central Europeu, de 16 de novembro de 2016, sobre a delegacio
de poderes para a adogdo de decisdes relativas a adequacdo e idoneidade e a avaliagdo dos requisitos de adequacdo e
idoneidade (BCE[2016/42) (%), nomeadamente o artigo 2.°,

Tendo em conta a Decisdo BCE[2004/2, de 19 de fevereiro de 2004, que adota o Regulamento Interno do Banco Central
Europeu (°), nomeadamente o artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio (UE) 2017/936 do Banco Central Europeu (BCE/2017/16) (*) prevé que as decisdes delegadas ao
abrigo do artigo 2.° da Decisdo (UE) 2017935 (BCE/2016/42) devem ser adotadas pelo Diretor-Geral Adjunto da
Diregdo-Geral de Supervisdo Microprudencial IV responsével pelas decisdes relativas a adequagio e idoneidade e
por um outro chefe de servico.

(2)  Em 1 de fevereiro de 2018, teve lugar uma alteragio na organizacdo do Conselho de Supervisio do BCE que
comportou a transferéncia da Direcdo-Geral de Supervisio Microprudencial IV para a Dire¢do-Geral do
Secretariado do Conselho de Supervisio de trés divisdes, incluindo a Divisdo de Autorizacdo, deixando o Diretor-
-Geral Adjunto da Diregdo-Geral de Supervisio Microprudencial IV de ser responsdvel pelas decisdes relativas a
adequagdo e idoneidade.

(3) A Presidente do Conselho de Supervisdo foi consultada sobre os chefes de servio a quem devem ser delegados
poderes para a adogdo de decisdes relativas a adequagio e idoneidade.

(4)  Torna-se necessdrio, por conseguinte, alterar em conformidade a Decisdo (UE) 2017/936 do Banco Central
Europeu (BCE[2017/16) de modo a refletir a transferéncia da responsabilidade pelas decisdes relativas a
adequagio e idoneidade para a Direcdo-Geral do Secretariado do Conselho de Supervisio,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Alteragdes

O artigo 1.0 da Decisdo (UE) 2017/936 (BCE/2017/16) passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 1.°
Decisdes delegadas relativas a adequagdo e idoneidade

As decisdes delegadas ao abrigo do artigo 2.° da Decisdo (UE) 2017/935 (BCE/2016/42) sdo adotadas pelo Diretor-
-Geral ou pelo Diretor-Geral Adjunto da Diregdo-Geral do Secretariado do Conselho de Supervisdo responsavel pelas
decisdes relativas a adequagdo e idoneidade ou, se estes estiverem indisponiveis, pelo Chefe da Divisio de
Autorizagdo, e por um dos seguintes chefes de servico:

a) O Diretor-Geral da Dire¢do-Geral de Supervisio Microprudencial I, se a supervisio da entidade ou do grupo
supervisionados em causa for realizada pela Dire¢do-Geral de Supervisio Microprudencial [;

() JOL141de 1.6.2017, p. 14.

() JOL141de1.6.2017,p. 21.

(*) JOL 80 de 18.3.2004, p. 33.

(*) Decisdo (UE) 2017/936 do Banco Central Europeu de 23 de maio de 2017, que designa chefes dos servigos para a adogdo de decisdes
delegadas relativas a adequagdo e idoneidade (BCE[2017/16) (JOL 141 de 1.6.2017, p. 26).
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b) O Diretor-Geral da Direcdo-Geral de Supervisio Microprudencial II, se a supervisdo da entidade ou do grupo
supervisionados em causa for realizada pela Direcdo-Geral de Supervisio Microprudencial II; ou

¢) Se um Diretor-Geral estiver indisponivel, o respetivo Diretor-Geral Adjunto.».
Artigo 2.0
Entrada em vigor

A presente Decisdo entra em vigor no dia da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Frankfurt am Main, em 13 de fevereiro de 2018.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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